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印度孟买：

宠物节盛大召开 宠物食品新品多
印度孟买，宠物节，宠物市场业务范围大，宠物行业迅速发展，宠物护理行业增长

https://tv.cctv.com/2024/01/22/VIDEUlTmNa1bhAHEurpXGeKo240122.shtml?spm=C22284.PBguQrs2Lf1I.EAjufcIyVFGG.77

印度孟买最近举行了一场宠物节，数百名宠物主人带着萌宠来参加。

在印度孟买的宠物节现场，多个宠物品牌带来了它们的最新产品，包括食

品、服饰、玩具等。库雷希在孟买经营一家宠物食品公司，他 _____带来了各种

宠物罐头和零食，还推出了两款宠物饮料。他介绍说，自己经营的公司不大，不过

在过去7年里，公司业务快速增长了五倍。

宠物市场业务范围非常大，就像一片海洋 _____大，而我们只是其中

的一滴水。

从事宠物美容 _____的古普塔介绍说，他七年前开始从事这一行业，现

在已经有了自己的店铺，还雇佣了两名员工。目前店里每天都会接待7至10只宠物，

收入在100到150美元之间。

市场上新开了许多宠物店，新的宠物美容店，寄宿店等，现在还开发

出了许多宠物产品，甚至比人用的 _____还多。

美联社报道称，印度的宠物行业正在迅猛发展。数据显示，2016年印度

有约1800万只宠物，预计到2026年这一数字将超过5000万，因此许多企业都 _____

了这一市场，预计2024年至2032年，印度宠物护理行业将以每年超23%的速度增长。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

孟买 Mèngmǎi [명사] [지명] 봄베이. [인도 서북부에
있는 무역항]

宠物 chǒngwù [명사] 애완동물

包括 bāokuò [동사] 포함하다. 포괄하다. 일괄하다

范围 fànwéi [명사] 범위

雇佣 gùyōng [동사] 고용하다

寄宿 jìsù [동사] 잠시 남의 집에 거주하다. 학
생이 학교 기숙사에 기숙하다

甚至 shènzhì [접속사] [부사] 심지어

핵심단어

핵심표현법 主要句式

不仅~ [ bù jǐn ]

‘~에 그치지 않다. ~만은 아니다’ 라는 뜻으로 어떤 수량 또는 범위를 벗어남을 표현

할 때 부사로 사용. 또한, 접속사로 ‘~일 뿐만 아니라’ 라는 의미를 표현할 때도 사용

1

这不仅是我个人的想法。

이것은 나 한 사람의 생각만은 아니다.

那么~ [ nà  me ]

‘그렇게. 저렇게. 그런. 저런’ 이라는 뜻으로 상태･방식･정도 등을 나타냄. ‘가량. 정도’

라는 의미로 수량사 앞에 쓰여, 수량의 많고 적음을 짐작하거나 강조함 표현 할 때 

사용. 또한, ‘그러면. 그렇다면’이라는 뜻으로 앞 문장에서 제기된 사실이나 가정에 

의하여 순리적인 결과나 어떤 판단을 이끌어냄. 흔히 “既然”･“如果” 등 접속사와 배

합하여 쓰임

2

他走了有那么十五六天了。

그가 떠난 지 한 보름 정도 됐다.



行业~ [ háng yè ]

‘직종. 업종. 직업‘ 라는 뜻으로 사용. 行자는 다음자로서 의미에 따라 발음은 다름. 동

사로 사용될 경우 xíng 라고 발음함. 예들 들어, 进行(jìnxíng)진행하다, 行走(xíngzǒu) 

걷다. 다니다 등등. 명사로 사용될 경우 hang 라고 발음함. 예들 들어, 银行(yínháng)

은행, 行情(hángqíng) 시세. 시가. 업계상황 등등

3

瞄准~ [ miáo zhǔn ]

‘조준하다. 겨누다’ 라는 뜻으로 군사, 사격, 또는 스포츠에서는 무기의 조준점이나 

조준 장치를 목표물에 정확히 맞추어 사격의 정확성을 보장하는 것을 표현할 때   

사용. 또한, ‘맞추다’ 라는 의미로 비즈니스, 경영 또는 개인 발전에 명확한 목표나  

계획을 수립하고 해당 목표를 달성하기 위해 행동을 취하는 것을 표현 할 때도 사용

5

토론 讨论 

您养过宠物吗？请说一说。

在韩国，也有以上报道中提到的宠物节吗？请说一说。

现在有很多人把宠物当成“孩子”来喂养，对此您的想法是什么？

有一些人认为要保护动物，不能食用动物，应该素食，对此您有什么

看法，请说一说。
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花样~[ huā yàng ]

‘무늬의) 모양. 스타일’ 이라는 뜻을 표현 할 때 사용. 또한, 사물의) 종류. 가짓수. 양

식. 스타일’ 이라는 의미를 표현 할 때도 사용. 이 외에, 비유법으로 ‘속임수. 수작’ 이

라는 뜻으로 부정적인 표현 할 때도 사용

4

她在餐饮行业有很深的资历。

그녀는 요식업에 많은 경력을 갖고 있다.

你要说实话，别耍花样。

허튼 수작 부리지 말고 진실을 말해라. 

市场竞争激烈，我们需要精确瞄准消费者的需求。

시장 경쟁이 치열하니 소비자의 요구를 정확하게 조준해야 합니다.
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